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Expédlteur (num adregse, pays)
MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

L3

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF W VI I\
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterfiegt trotz einer Ce transport ast soumis, nonobstant
gegenteiligen Abmachung den Bestim- . toute clause contrat de transport

mungen des Ubereinkommens (ber den intarnational de marchandises
Beforderungsverirag im Igt;g_atmnalen par route {CMR) Straiangltervarkehrs {CMR)

2 Destinatario (Ragione sociale, citta, stato)
Destinatare {nom,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Traspoﬂatore(%gaone sociale, cittd, stato)
Transporlauf (nom adressa.pays)

i 439 bm?WABERER

¢ 13BYKCrGsi Gr ey

3 Luogo previsto per la consegna della marce
Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise

1 7 Traspertatori suwssswoﬂ{ngjona sociale, ema stato)

Ort/Lieu IDEM
Land/Pays

4 Luoge e data della presa in carico della merce
Liau at date de |a prise en charge da |la marchandise

oties  MODUGNO

Transparieurs su s afrpsse. )

R

Land/Pays ITALY
Datunvbate  17.03.2021

5 Documenti allegati Documents annexés
Delivery note: 7242867-7242868-7242869-
7242870-7242871-7242872-7242874-7242875-
7242876-7242908-7242912

1 8 Riserve e psservazioni del traspertatore
Raéservas et ob1servations des transportaurs

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggic 9 10 Nr. di
Descrizione merce statistica

Q Dct 300 No.
320102334R cardboard transmission 25 pcs statistique
320102850R cardboard fransmission 5 pcs

320102966R cardboard transmission 1 pes

320104844R cardboard transmission 8 pcs

320109168R cardboard transmission 1 pcs

320106244R cardboard transmission 13 pcs 4500KG

320104213R cardboard transmission 16 pcs

320103703R cardboard transmission 6 pcs

320107914R cardboard transmission 4 pcs

320103834R cardboard transmisgsion 5 pcs

32010764%R cardboard transmission 1pes

UN-Nr. Klasse 2Ziffer Buchstabe (ADR)

Un-No. Classe Chiffre Letire {ADR)

13 .. . 19 Absender Wahrung Empfénger
lstruzioni del mittente 2u zahlen vom: L"expéditaur Monnaie Le Daostinataire
Instructions de I'expediteur ( formalités et autres A paysr par

Fracht

P082213601 EmmaSRen

Zeischensumme
Solde
Zuschldge
. Suppléments
Nebengebilhren
> Frais accessoires
Sonstiges
| Divers +
Zu zahlends Gesamt-
summa/ Totala payer

1 4 Rickerstattung / Remboursemant

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d'affranchissement

20 Convenzioni particolari / Convantions particulieres

Trasporto prepagato / Franco

Trasporto & carieo destinateriol Non Franco : FCA aay? \;&?\T by
e+

21 compisos Ewoios MODUGNO _amrio_ 17032021 /38"

- 24 Merce ricavuta Data
ﬁ \ Réception des marchandises Date

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4 |23
1-70026 MODUGNO - BARI

(Firma a timbre del mittente)
(Signature st timbre de L’ éxpediteur)

am
le

{Firma & timbro del destinatario)
{Signature et timbre du destinataire)

25 Angaben zur Ermittlung der Entfemung mit Grenzlberglngen Ws paistiss Palaitan — Empfanger — Destratairs cus palatias
von bis km [ri Aazari-—] Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Eurg’, Euro-
Paletle palette
Gitterbox- Gitterbox-
Paletie Palette
Einfach- Einfach-
Palette Paletie
26 Vertragspariner des Frachtfiihrers
27 Amtliches Kennzeichan Nutzlast in kg Bastatigung des Empfangers Bestatigung des Fahrers
Targa
maotrice
Targa




